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1. Wprowadzenie

Serdeczne gratulacije z okazji zakupu
nowego urzqdzenia. Zdecydowali sig
Panstwo przez to na produkt wysokiej
jakosci. Instrukcja obstugi stanowi cze$¢
sktladowq tych nozyc do zywoptotu 450
W (w dalszym ciggu zwanych "Nozycami"
lub "Produktem")). Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpieczenhstwa,
uzytkowania oraz utylizacji. Przed
uzytkowaniem produktu nalezy zapoznaé
sig ze wszystkimi informacjami na temat
obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzywaé tylko w sposéb opisany i tylko
do podanych dziedzin stosowania. W
razie odstepowania produktu stronie
trzeciej nalezy dotqczad takze wszystkie
dokumenty.

Stosowane symbole

Ponizsze symbole i hasta sq uzywane w
niniejszej instrukciji, na produkcie lub na
opakowaniu.

/A OSTRZEZENIE!

Oznacza zagrozenie, kiére - o ile mu sie
nie zapobiegnie - moze mieé nastepstwa w
postaci $mierci lub powaznych obrazen.

Oznacza niebezpiecznqg sytuacie,

ktéra - jesli sig jej nie uniknie - moze mieé
nastepstwo w postaci niewielkich lub
umiarkowanych obrazen.

Ten symbol wskazuje na uzyteczne
1 | informacje dodatkowe na temat
montazu lub stosowania.

Vo, . . .
[ | Przeczytad instrukcje obstugi.
@ Y | 9

Produkty oznaczone tym
symbolem spetniajg wszystkie
odnosne przepisy wspdlnotowe
Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Ce

[ Klasa ochronna Il. (Podwéjna
izolacja)

OSTRZEZENIE - Natychmiast

/=\  wyjmij wtyczke sieciowq z
gniazdka, jezeli przewdd sieciowy
jest uszkodzony lub przeciety.

Nos$ ostone oczu.

No$ ostone stuchu.

OSTRZEZENIE - Nie wystawiaj na
deszcz.

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej wynosi 103 dB(A).

ZAGROZENIE - Rece trzymaj z

dala od noza.

bezpieczenstwo. Produkty, ktére sq
oznakowane tym znakiem, odpowiadajq
wymogom niemieckiej Ustawy o
Bezpieczenstwie Produktéw (ProdSG).

Symbol "GS" oznacza sprawdzone

Oznaczenie modelu na produkcie jest
kombinaciq liter i cyfr:

PHS 450 A1 / WWS-EHS450-BO1

Elektryczne nozyce do
zywoptotu 450 W



Zakres dostawy

e Nozyce do zywoptotu

* Kotczan ochronny noza

Oznaczenie czesci

Uchwyt

Wiqgcznik/wytqceznik

Kabel zasilajgcy z wtyczkq sieciowq
Odciqg kabla

Kotczan ochronny noza

[6] Ochrona przed uderzeniem

Ostrze nozyc

Ekran ochronny

[9] Uchwyt T

Przetqcznik blokady

2. Dane techniczne

Nr modelu PHS 450 A1
WWS-EHS450-BO1

Podigczenie do sieci 230-240V ~ / 50Hz

Moc znamionowa 450 W

Ruch tngcy max. 3400 min!

Diugo$é strzyzenia max 46 cm

Dlugosé noza

(tgcznie z ochrong  ok. 50 cm
przed uderzeniem)
Rozstaw nozy ok. 16 mm

Wydaijnosé cigcia  max. & 12 mm

3. Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Produkt jest skonstruowany do
nastepujgcych celéw:
Do strzyzenia i frymowania zywoptotéw,
zaroéli i krzewéw ozdobnych w obrebie
obejicia.
Produkt wolno uzywaé tylko zgodnie z
przeznaczeniem, jak podano. Kazde
uzycie, wykraczajgce ponad to, jest
zabronione! Za szkody lub obrazenia
wynikte z uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem odpowiada uzytkownik.

Wolno stosowac tylko takie akcesoria,
ktére sq odpowiednie dla produktu.
Czeiciq sktadowq uzytkowania zgodnie z
przeznaczeniem jest takze przestrzeganie
instrukeji bezpieczenstwa oraz instrukeji
montazu i wskazéwek w instrukciji obstugi.
Osoby, ktére trudniq sie obstugqg produktu
i jego konserwacjq, muszq sie zapoznaé z
tymi czynnoéciami i by¢ poinstruowane o
mozliwych zagrozeniach. Ponadto muszq
by¢ starannie przestrzegane wszelkie
obowiqzujqce przepisy BHP.

Muszq byé przestrzegane wszystkie inne
przepisy medycyny pracy i bezpieczenstwa
technicznego. Zmiany w produkcie
wykluczajg odpowiedzialnoéé producenta
za wynikfe stqd szkody.

Produkt nie zostat skonstruowany do
stosowania komercyjnego, rzemieslniczego
ani przemystowego, lecz do uzytku
prywatnego typu hobbystycznego i "zréb-
to-sam".

Wszelkie inne zastosowania sq wyraznie
wykluczone i sq uwazane za uzytkowanie
niezgodne z przeznaczeniem.
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Pozostate zagrozenia

Mimo uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem nie da sie catkowicie
wykluczyé zagrozenh pozostatych. Zaleznie od
rodzaju stosowania produktu mogqg wystqpié
nastgpujgce zagrozenia:
Obrazenia wskutek czeséci unoszqceych sie
wokét z duzq predkosciq.
Uszkodzenie stuchu w razie niestosowania
niezbednej ostony.
Szkodliwe dla zdrowia emisji unoszqcych
sie czgstek.

Ogolne wskazéwki dot. bez-
pieczenstwa dla narzedzi elek-
trycznych

/A OSTRZEZENIE!

Nalezy zapoznaé sie ze
wszystkimi wskazéwkami dot.
bezpieczenstwa, instrukcjami,
ilustracjami i danymi technicznymi,
w ktére to urzadzenie elektryczne
jest zaopatrzone. Niedostosowanie
si¢ do zasad bezpieczeAstwa niniejszej
instrukcji moze skutkowaé porazeniem
pradem, pozarem i/lub ciezkimi
obrazeniami ciata.

Zachowa¢ wszystkie wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa i
instrukcje na przysztosé.

Pojecie ,urzqdzenia elektrycznego”
uzywane w zasadach bezpieczernstwa
odnosi sig¢ do urzqdzen elektrycznych
zasilanych sieciowo (przy uzyciu
potqczenia sieciowego) oraz
akumulatorowo (bez pofqczenia
sieciowego).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku

pracy
a) Obszar pracy powinien
by¢ zawsze czysty i dobrze

oswietlony. Nieporzqdek lub Zle
o$wietlone obszary pracy mogq by¢

przyczynq wypadkéw.

b) Nie nalezy uzytkowaé urzadzen

D)

elektrycznych w obszarach
zagrozonych wybuchem, w
ktorych znajdujq sie palne
ciecze, gazy lub pyty. Urzqdzenia
elektryczne wytwarzajq iskry, ktére
mogq zapalaé ciecze, gazy lub opary.
W trakcie uzytkowania
urzqdzenia elektrycznego

w jego poblizu nie mogq
znajdowac sie dzieci ani inne
osoby. W przypadku odwrécenia
uwagi uzytkownik moze utracié
kontrole nad urzqgdzeniem
elektrycznym.

2) Bezpieczenstwo elektryczne
a) Wtyczka zasilajgca urzgdzenia

elektrycznego musi pasowaé
do gniazda wtykowego.
Wtyczki nie wolno zmieniaé¢ w
zaden sposob. Z uziemionymi
urzgdzeniami elektrycznymi
nie nalezy stosowaé wtyczek
adapterowych. Brak zmian we
wtyczkach oraz wtasciwe gniazda
wtykowe zmniejszajq ryzyko
porazenia prgdem.

b) Nalezy unikaé bezposredniego

kontaktu z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak
przewody rurowe, instalacje
grzewcze, piece czy lodéwki. W
przypadku, gdy ciato jest uziemione,
istnieje zwigkszone ryzyko porazenia
prgdem.

Narzedzia elektryczne nalezy
chroni¢ przed deszczem i
wilgocig. Whiknigcie wody do
urzqdzenia elektrycznego zwigksza
ryzyko porazenia prqdem.



d) Nie nalezy uzywaé przewodu
przytaczeniowego do noszenia
urzgdzenia elekirycznego,
do zawieszania go lub do
wyciggania wtyczki z gniazda.
Przewéd przylaczeniowy
nalezy chroni¢ przed wysokq
temperaturaq, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzone lub
zaplgtane przewody przytqczeniowe

zwigkszajq ryzyko porazenia prqdem.

e) Podczas wykonywania prac na
zewnatrz z wykorzystaniem
urzqdzenia elektrycznego
stosowaé wytqcznie
przediuzacze dostosowane do

uzytku zewnetrznego. Stosowanie

przedtuzacza dostosowanego do
uzytku zewnetrznego zmniejsza
ryzyko porazenia prqdem.

f) Jesli nie da sie uniknaé
stosowania urzqdzenia
elektrycznego w wilgotnych
warunkach, nalezy stosowa¢

wytqcznik ochronny. Zastosowanie

wylqcznika ochronnego zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Postepowacé ostroznie, uwazaé
podczas pracy i rozsgdnie
obchodzi¢ sie z urzqdzeniem
elektrycznym. Nie nalezy

uvzywaé urzgdzen elektrycznych
w przypadku zmeczenia lub pod
wptywem narkotykéw, alkoholu

lub lekarstw. Wystarczy moment
nieuwagi przy uzywaniu urzqdzenia
elektrycznego, by doprowadzi¢ do
powaznych obrazer ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste
wyposazenie ochronne, a w
kazdym przypadku okulary

L)
—

ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego, takiego
jak maska przeciwpytowa, obuwie
przeciwposlizgowe, kask ochronny
czy ochrona stuchu, w zaleznosci od
rodzaju urzqdzenia elektrycznego i
sposobu jego uzytkowania, zmniejsza
ryzyko obrazer.

Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed
przypadkowym uruchomieniem.
Nalezy sie upewnié, ze
urzgdzenie jest wytaczone,
zanim zostanie podiqczone

do zasilania sieciowego

lub akumulatorowego, a

takze przed podniesieniem i
noszeniem urzqdzenia. Jesli
podczas noszenia urzqdzenia
elektrycznego uzytkownik trzyma
palec na spuscie uruchamiajgcym lub
podtqcza urzqdzenie do zasilania,
gdy urzqdzenie jest wiqczone, moze
doprowadzi¢ do wypadku.

d) Przed wiaczeniem urzadzenia

nalezy usungé narzedzia
nastawcze lub klucze nastawne.
Narzedzie lub klucz, ktére znajdujq
sie w obracajqcej sie czesci
urzqdzenia elektrycznego, mogq
spowodowa¢ obrazenia ciata.

e) Nalezy unikaé niewygodnego

f)

utozenia ciata. Nalezy zadbaé
o prawidtowdq pozycje i zawsze
utrzymywaé réwnowage. W

ten sposéb mozliwa [est lepsza
kontrola urzqdzenia elektrycznego w
nieoczekiwanych sytuacjach.
Nalezy nosi¢ odpowiednie
ubranie. Nie nosi¢ dlugiej i
szerokiej odziezy ani bizuterii.
Trzymacé wlosy, odziez i
rekawice z dala od ruchomych
czesci. Zbyt luzne elementy ubrania,
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bizuteria lub diugie wlosy mogq
zostaé weiggniete przez obracajgce
sie czesci urzqdzenia.

g) Jesli jest mozliwosé
zamontowania urzqdzen
odciqgajacych i zbierajacych
pyt, to te urzadzenia powinny
by¢ podtgczone i whasciwie
stosowane. Stosowanie urzgdzen
odciggajqgcych pyt zmniejsza ryzyka
zwiqzane z zapyleniem.

h) Nie nalezy czué sie zbyt
bezpiecznie i nalezy zawsze
zwazaé na wskazéwki dot.
bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych, nawet jesli
po wielokrotnym uzyciu
uzytkownik czuje si¢ obeznany
z urzqdzeniem elektrycznym.
Nieuwazne dziatanie moze w ciggu
utamkéw sekund doprowadzi¢ do
powaznych obrazer ciata.

4) Zasady uzytkowania urzqdzenia

elektrycznego i postepowania
Z nim

a) Nie przecigzaé urzgdzenia
elektrycznego. Do kazdej
pracy nalezy uzywac
urzqdzenia, ktore jest do niej
przystosowane. Z wtasciwym
urzqdzeniem elektrycznym mozna
pracowad lepiej i pewniej.

b) Nie nalezy uzywaé urzgdzenia

elektrycznego z nieprawidtowo

pracujacym wiacznikiem.
Urzqdzenie elektryczne, ktérego
nie mozna wigczy¢ lub wytqczyd,
jest niebezpieczne i powinno zostaé
naprawione.

c) Przed wykonaniem
nastawy urzqdzenia,
zmiang oprzyrzqdowania
lub odtozeniem urzgdzenia

elektrycznego nalezy wyjaé
wtyczke z gniazda lub usunaé
akumulator. Takie dziatania
uniemozliwiajq przypadkowe
wlgczenie sie urzqdzenia.

d) Nieuzywane urzgdzenia

elektryczne nalezy
przechowywaé w miejscach
niedostepnych dla dzieci.
Urzadzenia elektrycznego nie
powinny uzytkowa¢ osoby,
ktore nie sq z nimi obeznane
lub nie przeczytaty wskazéwek
uzytkowania. Urzqdzenia
elektryczne uzytkowane przez
niedo$wiadczone osoby mogq by¢
niebezpieczne.

e) Urzgdzenia elekiryczne

f)

nalezy starannie pielegnowagé.
Nalezy sprawdzaé, czy czesci
ruchome dziatajg prawidtowo

i nie blokujq sie, czy zadna
czes¢ nie jest ztamana lub
uszkodzona w sposéb, ktéry
mogtby negatywnie wptynaqé
na dziatanie urzgdzenia
elekirycznego. Przed
zastosowaniem urzgdzenia
elektrycznego nalezy naprawi¢
wszystkie uszkodzone elementy.
Wiele wypadkéw ma swoje przyczyny
w nieprawidtowe] pielegnac;ji
urzqdzen elektrycznych.
Urzqgdzenia thace powinny

by¢ ostre i czyste. Prawidfowo
pielegnowane urzqdzenia tnqce,

o ostrych powierzchniach tnqcych,
rzadziej sig blokujq i sq fatwiejsze w
prowadzeniu.

g) Narzedzie elekiryczne,

oprzyrzqdowanie, nasadki
narzedziowe itd. nalezy
uzytkowaé zgodnie z niniejszymi



wskazéwkami. Nalezy przy
przy tym uwzgledni¢ warunki
pracy i wykonywane czynnosci.
Stosowanie urzqdzenia elektrycznego
do czynnosci innych niz przewidziane
moze powodowaé zagrozenie.

h) Uchwyty powinny by¢ suche,
czyste i wolne od olejéw i
smaréw. Sliskie uchwyty oraz
powierzchnie uchwytéw nie
pozwalajq na pewnq obsfuge i
kontrole urzqdzenia elektrycznego w
nieprzewidzianych sytuacjach.

5) Serwis

a) Urzgdzenie elekiryczne powinno
by¢ naprawiane wytgcznie
przez wykwalifikowanych
pracownikow i wytacznie przy
uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. W ten sposéb
zapewnione |est bezpieczeristwo
stosowania urzqdzenia elektrycznego.

Wskazéwki bezpieczenstwa
dla nozyc do strzyzenia
krzewoéw

a) Trzymaj wszystkie czesci ciata
z dala od noza. Nie prébuj
przy pracujacym nozu usuwac
materiatu ani go trzymac. Noze
poruszajq sig jeszcze po wylgczeniu
wytqcznikiem. Wystarczy moment
nieuwagi przy uzywaniu nozyc do
strzyzenia krzewéw, by doprowadzi¢
do powaznych obrazer ciata.

b) Nozyce do zywoptotéw nos
za uchwyt przy nieruchomym
silniku i zwazaj na to, by nie
uruchomié wiacznika. Prawidfowe
noszenie nozyc zmniejsza ryzyko
przypadkowego uruchomienia i

obrazen spowodowanych przez to
przez néz.

Na czas transportu lub
przechowywania nozyc zawsze
zaktadaj pokrywe ochronng na
noze. Staranne obchodzenie sie z
nozycami zmniejsza ryzyko obrazer
ze strony noza.

d) Upewnij sig, czy wszystkie

wytqgcezniki sq wylqczone i
wtyczka sieciowa wyjeta z
gniazdka, zanim przystapisz

do usuwania zakleszczonego
materiatu lub do konserwaciji
maszyny. Nieoczekiwane
uruchomienie nozyc podczas usuwania
zakleszczonego materiatu moze
prowadzié¢ do powaznych obrazen.

e) Nozyce trzymaij tylko za

f)

izolowane uchwyty, jezeli
wykonujesz prace, w ktérych
néz moze natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub
wtasny kabel. Kontakt noza z
przewodem pod napigciem moze
spowodowad, ze metalowe czesci
urzqdzenia tez znajdgq sie pod
napigciem, co prowadzi do porazenia
elektrycznego.

Usun wszelkie przewody
sieciowe z miejsca strzyzenia.
Przewody mogq by¢ ukryte w
zywoptocie lub zaroslach i néz
mégtby je przypadkowo nacigé.

g) Nie uzywaj nozyc podczas

ztej pogody, zwlaszcza w
razie zagrozenia burzowego.
To zmniejsza ryzyko porazenia
piorunem.

h) Nosi¢ srodki ochrony stuchu.

Odpowiedni sprzet ochrony osobistej
zmniejsza ryzyko utraty stuchu.
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4. Przed uzyciem

A OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj produktu w
atmosferze zagrazajacej
wybuchem.

Produkt uzywaj tylko w
temperaturach otoczenia
miedzy 10i 40°C.

Koniecznie odtgczaj produkt od
zrédta pradu przed podjeciem
regulacji, montowaniem

lub zmianqg akcesoriéw

oraz wykonywaniem prac
serwisowych.

Sprawdz produkt i zakres
dostawy

* Wyimij produkt i akcesoria z opakowania.

* Sprawdz, czy dostawa jest kompletna
(patrz rozdziat ZAKRES DOSTAWY /
OZNACZENIE CZESCI).

* Sprawdz, czy produkt lub akcesoria nie
wykazujq uszkodzen.

* W razie uszkodzen lub brakujgcych
czedci nie uzywaj produktu. Zwréé sie do
producenta na adres serwisowy podany w
rozdziale "Gwarancja".

5. Stosowanie

A OSTRZEZENIE!

Nie dotykaj zadnych
poruszajgcych sie,
niebezpiecznych czesci, dopéki
nie odlqczysz produktu od sieci i
te czesci nie znieruchomiejq.

Uwaga na ryzyko obrazen!
Podczas pracy z produktem nos
odpowiedniq odziez i rekawice
robocze.

Przed kazdym uzyciem upewnij
sie, czy produkt jest sprawny.
Jezeli uszkodzony jest wiacznik/
wytacznik lub przetqcznik trybu
pracy, nie wolno pracowaé
produktem. Wyposazenie
ochrony osobistej i sprawny
produkt zmniejszajq ryzyko
obrazen i nieszczesliwych
wypadkow.

Przytqcze sieciowe (Rys. A)

Produkt jest skonstruowany do pracy z
jednofazowym prqgdem przemiennym
230240V ~ / 50 Hz i ma izolacje
ochronng.

* Wtyczke sieciowq [3] kabla wetknij do
prawidtowo zainstalowanego gniazdka,
opowiadajgcego "Danym technicznym".

* Jezeli w poblizu miejsca pracy nie
ma gniazdka, moze wykorzystaé
przedtuzacz. Przekréj przedtuzacza
musi przy tym wynosi¢ przynajmniej
1,5 mm2. W razie potrzeby zasiegnij
porady w handlu specjalistycznym.
Przedtuzacz powinien byé mozliwie
krétki. Zwazaj na to, by przedtuzacz nie
stwarzat zagrozenia potknieciem sie o
niego.

* Z konca kabla przedituzajgecego (nie
ma na wyposazeniu) uformuj petle i
zamocuj jq na odciqgu [4].



Wiqczanie i wylgczanie
(Rys. B)

/A OSTRZEZENIE!

Przed kazdym uzyciem zdejmij
kotczan noza [5] z ostrza nozyc

i zaléz go z powrotem po
uzyciu.

Nie wolno blokowaé wtacznika/

wytqgcznika ani przetgcznika
blokady.

Ekran ochronny [8] chroni przed

(]
L | odlatujgeym materiatem cietym.

Wiaczanie:

* Nozyce trzymaj za uchwyt T [9] lewq
rekg.

* Nozyce trzymaj za uchwyt [1] prawg
reka.

e Weisnij i przytrzymaj przetqcznik
blokady [10] na uchwycie T.

e Weisnij i przytrzymaj whgcznik/
wytgcznik [2] na uchwycie.

Wytaczanie:

o Zwolnié¢ wigcznik/wytgcznik.

Wskazéwki robocze

Nie wywieraj nadmiernego
nacisku na produkt. Nadmierny
nacisk moze prowadzié¢ do
uszkodzen produktu, jego
akcesoriow i zwiekszaé ryzyko
obrazen.

Zawsze zwazaj ha
zachowywanie pewnej pozyciji i
trzymaj produkt obiema rekami.

Starannie zbadaj néz [7] przed kazdym
uruchomieniem pod wzgledem uszkodzen.

Noze uzywaj tylko sprawne.

Néz utrzymuj w stanie naostrzenia i
nasmarowania.

Néz prowadz zawsze od siebie, nigdy
do siebie.

Nozyce do zywoptotu sq przeznaczone
wytqgcznie do takich prac, w ktérych
uzytkownik stoi na ziemi, a nie na drabinie
ani na innej, niestabilnej powierzchni.
Teren zywoptotu/zarosli zbadaj zawczasu
starannie pod wzgledem ciat obcych, jak
np. kamienie, usuwaj je w razie potrzeby.
Zywoptoty i zarosla zbadaj przed
strzyzeniem pod wzgledem ukrytych
obiektéw, jak ogrodzenia z drutu, usun je
w razie potrzeby.

Zawczasu usuh grube gatezie recznie
przycinaczem.

Najlepszq wydajno$éé strzyzenia osigga
sig, gdy osfrze noza prowadzi sig tak, by
zeby noza byly skierowane pod kgtem ok.
15° do zarofli.

Dzieki strzyggcym dwustronnie
przeciwbieznym nozom mozna strzyc
ostrzem w obu kierunkach.

Podczas pracy zwazaj na to, by produkt
nie uderzat o twarde przedmioty, ktére
mogtyby powodowa¢ szkody.

Podczas pracy trzymaj zawsze produkt
dwiema rekami. Do tego celu wykorzystuj
uchwyt oraz uchwyt T[9].

Zalecenie: Do pracy nozyc do zywoptotu
uzywaj przytqcza z wytgcznikiem
nadmiarowo-prgdowym o prqdzie
wyzwalania 30 mA lub mniej.

Ostona przed uderzeniem [6] na koficu
ostrza noza [7] zmniejsza nieprzyjemne
odrzuty w razie napotkania na $ciany,
poty itp.

Aby méc zawiesi¢ nozyce (np. podczas
przerwy w pracy), ostona przed
uderzeniem jest wyposazona na dolnej
stronie nozyc w otwdr.



6. Konserwacja,
czyszczenie, skladowanie
i transport

Wyjmuj wtyczke sieciowq
z gniazdka [3] przed kazdqg
regulacja, konserwacjq lub
naprawq.

Konserwacja

Zlecaj obstuge nozyc fachowcowi w
regularnych odstepach.

Uzywaij tylko czeéci zamiennych

/ akcesoriéw producenta lub

z upowaznionych warsztatéw
specjalistycznych.

Naprawy moggq byé wykonywane tylko
przez fachowca lub upowazniong
placéwke serwisowq. Fachowcami sq
osoby o odpowiednim przygotowaniu
zawodowym i doéwiadczeniu, ktére
znajq wymagania dotyczqce konstrukgii i
projektowania artykutu i rozumiejq wymogi
bezpieczenstwa.

Narzedzia nasadkowe utrzymuj zawsze
naostrzone. Ostrz je zawsze odpowiednim
narzedziem wedtug zalecen producenta.

Wymiana kabla sieciowego

[3)Jesli kabel sieciowy z tyczkq tego
produktu zostanie uszkodzony, jego
wymiang, w celu uniknigcia zagrozen,
powinien zajq¢ sie producent, jego serwis
lub inna podobnie wykwalifikowana osoba.

Czyszczenie

Zwazaj na to, by do wnetrza
produktu nie dostaly sie zadne
ciecze.

* Produkt czysci¢ regularnie suchg
$ciereczkq. W zadnym razie nie stosuj
ostrych ani szorujgcych $rodkéw
czyszczqcych ani rozpuszczalnikéw.
Pozostaw potem wszystkie czeéci do
catkowitego wyschniecia.

* Dbaij o to, by szczeliny wentylacyjne
pozostawaty drozne i regularnie czy$é
obudowe produktu miekkq sciereczkq.

Sktadowanie

e Czy$¢ produkt przed ztozeniem.

e Zamontuj kotczan ochronny noza [5].

* W razie nieuzywania przechowuj
produkt w miejscu bezpiecznym,
suchym i dobrze przewietrzanym, poza
zasiegiem dzieci.

e Przechowuj produkt w temperaturze
otoczenia 0 - 40 C.

Transport

* Nozyce czys¢ przed kazdym
transportem.

* Przed transportem zamontuj zawsze
kotczan ochronny noza [5].

* Transportuj produkt w sposéb chroniony
przed vdarami i wibracjami, w
oryginalnym opakowaniu.

* Produkt no§ zawsze za przewidziany do
tego uchwyt[1].



7. Usuwanie usterek

Problem Mozliwe przyczyny Usuwanie
Nozyce do zywoptotu nie Uszkodzony kabel zasilajgcy  Sprawdz kabel zasilajgey z
dziatajq. z wtyczkgq sieciowq [3]. wtyczkq sieciowq.
Przepalony bezpiecznik. Sprawdz bezpieczniki w
skrzynce.
Wadliwy wigcznik/wytqcznik  Zleé¢ wymiane wigcznika/
. wylqcznika placéwcee
serwisowe;.
Silne iskrzenie w silniku.  Silnik uszkodzony. Oddaj nozyce do warsztatu lub
fachowcowi.

Brak mocy, niespokojny N6z zablokowany [7] przez ~ Sprawdz néz i ewentualnie usur
bieg. resztki roslinne lub ciata obce ciata obce.
(np. kawatek drutu).

Brak smarowania. Przeprowadz olejenie ostrza
Nnoza NAnoszgc na nie pare
kropli oleju uniwersalnego.

Ostrze noza tepe lub Naostrz lub wymien ostrze
wadliwe. noza.




8. Informacje o poziomie
hatasu i wibracjach
Wartosci emisyjne hatasu
Mierzone wedtug EN 62841. Hatas w

miejscu pracy moze przekraczaé 80
dB(A), w takim przypadku wymagane sq
$rodki ochronne dla uzytkownika (nosi¢
odpowiedniq ochrone narzqdu stuchu).

Poziom ci$nienia akustycznego: LPA
92,2 dB(A)

Poziom mocy akustycznej: L, A
100,2 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

wynosi 103 dB(A).
Niepewnosc: KpA/KwA 3dB

Informacje o wibracjach
Wartosé wibracji ;

Uchwyt T: o), 3,132 m/s2
Uchwyt: o), 2,957 m/s?
Niepewnosé: K 1,5 m/s2

Podane wartosci tgczne drgan oraz
wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone
wedtug znormalizowanej procedury
kontrolnej i mogq by¢ wykorzystane do
poréwnywania narzedzia elekirycznego z
innym.

Podane wartoci tgczne drgan i wartoéci
emisji hatasu mogq byé uzyte takze do
tymczasowego oszacowania obcigzenia.

/A OSTRZEZENIE!

Emisje drgan i hatasu podczas faktycznego
uzywania narzedzia elekirycznego mogq
odbiega¢ od wartoéci danych, zaleznie od
rodzaju zastosowania i sposobu uzycia, a
zwilaszcza metody obrébki przedmiotu.

Zwazaj na konieczno$é ustalenia
$rodkéw zabezpieczajgeych dla ochrony
obstugujacego, polegajgcych na ocenie
obcigzenia drganiami w faktycznych

warunkach uzytkowania (nalezy przy
tym uwzgledni¢ wszystkie fazy cyklu
pracy, przyktadowo momenty, w ktérych
narzedzie jest wylqczone, i takie, kiedy
jest wprawdzie wigczone ale pracuje bez
obcigzenia).

9. Recykling

Utylizacja opakowania

&y Opakowanie utylizuj posortowane.

(15 Tekture i karton oddawaj na
makulature, za$ folie do punktu
zbidrki.

Utylizacja produktu

Symbol obok, przekreslonego kubta

na émieci na kétkach wskazuje na

to, ze to urzqdzenie podlega
dyrektywie 2012/19/UE. Ta dyrektywa
oznacza, ze to urzgdzenia na koniec
uzytkowania nie moze by¢ wyrzucane do
zwyktych $mieci, lecz nalezy je odstawié do
specjalnie utworzonego punktu zbiérki,
oérodka recyklingu lub firmy utylizacyjnei.
Ta utylizacja jest bezptatna. Chron
$rodowisko i utylizuj je nalezycie.
Na rynku niemieckim obowiqzuje:

Przy zakupie nowego urzqdzenia masz
prawo zwrotu sprzedawcy odpowiedniego
urzqdzenia zuzytego. Sprzedawcy
urzqdzen elekirycznych i elektronicznych

o powierzchni sprzedazy przynajmniej
400 metréw kwadratowych oraz detaliéci
handlu spozywczego o powierzchni
sprzedazy przynajmniej 800 metréw
kwadratowych, ktérzy regularnie sprzedajq
urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne, sq
zobowiqgzani, réwniez bez zakupu nowego
urzqdzenia, do bezptatnego przyjecia
starych urzqdzen, jezeli takie urzqdzenie
pod wzgledem zadnego wymiaru nie

jest wigksze niz 25 cm. Importer oferuje



Ci mozliwosci zwrotu bezposérednio w
sklepach i domach handlowych. Prosimy
zwracad sie takze do sprzedawcy w
celu uzyskania informacii o lokalnych
mozliwosciach zwrotu.

Jezeli zuzyte urzqdzenie zawiera dane
osobowe, nalezy w imie odpowiedzialnoéci
skasowad je przed oddaniem urzqgdzenia.

O ile jest to mozliwe bez zniszczenia
zuzytego urzqdzenia, wyjmij z niego stare
baterie lub akumulatory oraz lampy, zanim
oddasz urzqdzenie do utylizacji, i odstaw
je do odrebnego punktu zbiérki.

W razie, gdy akumulator jest wbudowany
na state, przy utylizacji poinformuj, ze
urzqdzenie go zawiera.

Jezeli poszukujesz innych mozliwosci
utylizacji, zwréé sie do organéw gminy lub
miasta.

10. Deklaracja zgodnosci

Dieklaracje zgodnosci UE znajdziesz na
przedostatniej stronie niniejszej instrukcii.

11. Gwarancja

Gwarancja firmy Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,
Otrzymujesz na to urzqdzenie 3-letniq
gwarancie liczgc od daty zakupu. W razie
wad produktu przystugujq Ci wzgledem
sprzedawcy produktu ustawowe prawa.
Przedstawiona w dalszym ciqgu gwarancja
nie ogranicza tych praw.

Warunki gwarancyjne

Bieg gwaranciji rozpoczyna sie od dnia
zakupu. Zachowaj oryginalny paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.
Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu
tego produktu wystgpi wada materiatowa
lub wada wytworzenia, produkt zostanie
przez nas - wedle naszego wyboru -
bezptatnie naprawiony lub wymieniony. To
uprawnienie gwarancyjne wymaga tego,
by w ciqgu trzech lat przedtozony zostat
wadliwy wyréb i dowéd zakupu (paragon)
z krétkim opisem, na czym polega wada i
kiedy wystgpita.

Jezeli wada jest objeta gwarancijq,
otrzymasz z powrotem produkt naprawiony
lub nowy. Naprawa lub wymiana produktu
rozpoczyna bieg nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancyjny i ustawowe
roszczenia z tytutu wady

Okres gwarancyjny nie jest przedtuzany
przez $wiadczenie gwarancyijne. To

samo ma zastosowanie do czesci
wymienionych i naprawionych. Ewentualne
uszkodzenia i wady istniejgce przy zakupie
muszq by¢ zgtaszane natychmiast po
wypakowaniu. Naprawy po uptywie okresu
gwarancyjnego sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqgdzenie zostato z catq starannoéciq
wyprodukowane wedtug surowych norm
jakosciowych i sumiennie sprawdzone
przed wysytkq. Swiadczenie gwarancyjne
przystuguje na wady materiatowe i wady



wykonania. Gwarancja nie rozcigga sie

na czeéci produktu, ktére sq narazone

na normalne zuzycie i stqd mogq byé
traktowane jako czeéci zuzywalne, ani

na uszkodzenia czeéci tamliwych, np.
wytgcznik, akumulator lub czesci wykonane
ze szkla.

Ta gwarancja traci na znaczeniv, jezeli
produkt zostanie uszkodzony, jest
nieumiejetnie uzytkowany lub serwisowany.
Dla umiejetnej eksploataciji produktu muszq
by¢ doktadnie przestrzegane wszystkie
wskazéwki przedstawione w tej instrukgii.
Nalezy bezwzglednie unikaé takich

celéw stosowania i manipulacii, ktére sq
odradzane przez te instrukeje lub przed
ktérymi ostrzega sie.

Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku
prywatnego, a nie do celu komercyjnego.
Gwarancja wygasa w razie naduzycia,
nieumiejetnych manipulaciji, stosowania sity i
ingerencii, ktére nie sq podejmowane przez
nasze autoryzowane przedstawicielstwo
serwisowe.

Realizacja w przypadku
gwarancyjnym

Aby zapewni¢ szybkie zatatwienie sprawy,
prosimy stosowad sie do nastepujgcych
wskazéwek:

* Do wszystkich zapytah nalezy
przedtozy¢ paragon i numer artykutu (np.
IAN 12345) jako dowéd zakupu.
Numer artykutu jest podany na tabliczce
znamionowej, grawerunku, na stronie
tytutowej instrukcji (na dole po lewej)

lub jako nalepka na tylnej bgdz dolnej
stronie.

W razie wystqpienia btedéw dziatania
lub innych wad prosimy kontaktowaé sie
najpierw z nizej podanym oddziatem
serwisowym telefonicznie lub przez
e-mail.

Produkt uwazany za wadliwy prosimy
przestaé nastepnie bez optaty pocztowej
na podany adres serwisowy dotqczajgc
dowdéd zakupu (paragon) i okreélajac, na
czym polega wada i kiedy wystgpita.

Ze strony www.lidl-service.com mozesz
pobraé te instrukcje i wiele innych, filmy
video i programy.

12. Serwis

Wialter Service Polska
Phone: 00 800 925 837 88

E-mail: service-pl@walteronline.com
IAN 453117_2310

Dostawca

Prosimy zwréci¢ uwage na to, ze ponizszy
adres nie jest adresem serwisu. Prosimy
najpierw kontaktowad sie z wyzej
wymieniong placéwkg serwisowq.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).
The technical file is available from: (4).

ALKUPERAINEN EU-/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd tdméan vakuutuksen kohde (1) on seuraavan unionin
yhdenmukaistamislainsaadannon kaikkien asiaan liittyvien séénnésten mukainen (2).

Viittaukset kdytettyihin yhdenmukaistettuihin standardeihin (3).

Tekniset asiakirjat ovat saatavilla osoitteesta: (4).

ORIGINAL EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi (4) forklarar uttryckligen, under eget ansvar, att objektet (1) for denna deklaration &r i Gverensstdmmelse med alla
relevanta bestammelser av foljande EU-harmonisering av lagstiftningen (2).

Referenser till de anvénda harmoniserade standarderna (3).
Den tekniska filen ar tillganglig fran: (4).

ORYGINALNA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WyraZnie (4) deklarujemy, na nasza wiasna odpowiedzialnos¢, ze przedmiot (1) tej deklaracji jest w zgodzie ze
wszystkimi odno$nymi postanowieniami nastepujacej unijnej legislacji harmonizacyjnej (2).

Uzyte odsytacze do norm zharmonizowanych (3).

Dokumentacja techniczna jest dostepna w: (4).

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdriicklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschldgigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4) .

m @ ®3)

Elektro-Heckenschere 450 W

Mod.: WWS-EHS450-B01

) 3 2006/42/EC EN 62841-1:2015/A11:2022;
Electric hedge trimmer 450 W 2000/14/EC EN 62841-4-2:2019/A11:2022
Séhkainen pensasleikkuri 450 W
Elektrisk hécksax 450 W EN IEC 55014-1:2021;
Elektryczne nozyce do zywoptotu 450 W 2014/30/EU EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021;
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

2011/65/EU+(EU)2015/863

ENIEC 63000:2018

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

(*OJL174,1.7.2011,p. 88).

4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081, Anif, Austria

2000/14/EC Annex V: Measured sound power level: 100,2 dB (A) ; guaranteed sound power level: 103 dB (A).

e

Christi;ﬁw Huber
Product Manager
Anif, 23.02.2024
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